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GIROUETTES

Zinc brut. 52 »

— doré. 72 »
Cuivre rouge brut. 90 »
— — doré. 10 »

Ne 100. Longr 0m65
Zinc brut. 40 »

— doré. 75 »
Cuivre rouge brut. 90 »
— — doré. 135 »

Ne 2212, LongT 0m22
Zinc brut 8 »

Ne 530, Longr 0m80
Zinc brut. 70 »
— doré.
Cuivre rouge brut.
— — doré. 200 »

Ne 2241, Longr 0m55
Zinc brut 15 »

(Tchelle de 0.05 par métrel

Ne 99. = Longr 0m50
Zinc brut. 33 »
— doré. 55 »
Cuivre rouge brut. 70 »

— doré. 95 »

Ne 102. Longr 0m35
Zinc brut §l »

Ne 307. Long* 0=G0
85

Zinc brut.
— doré. 05
Cuivre rouge brut. 140

— — doré. 190



EDITORIAL

LE RENARD ET LE COQ

Monsieur de La Fontaine, en bon Champenois, n'eut pas désavoué
ce titre. Pourtant ce n'est pas une fable. Maurice Renard fabrique
des cogs! Couvreur de son état, restaurateur de clochers, il s'est
pris de passion pour ces volailles de cuivre.

Nous réalisames ensemble, en 1980, une émission T.V. avec
Michele Pigeon dont le sourire enchante les télespectateurs de
FR3 Champagne-Ardenne. Puis une exposition itinérante
parcourut la Région et méme au-dela. Depuis nous sommes
devenus amis.

A toi, Maurice, vieux renard, fier gaulois franc de gueule, fin buveur,
grand gourmet et gros farceur, je dédie ces quelques pages.

Gilbert Roy
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co, JAu, POU

Basse-cour

Le coq domestique est issu dune race
sauvage asiatique dont le représentant
actuel pourrait étre le cog bankiva. L'hom-
me aurait réussi 4 domestiquer ce volatile
aux environs des années 5000 av. J. C. A
partir de cefte souche, par suite de
roisements innombrables et de mutations
naturelles, grice ensi savantes
sélections réalisées au cours des sept
illénaires, les paysans, puis les avicul-
teurs ont créé, de par le monde, une
multiplicité de variétés telle quiil mest plus
possible d'en connaitre précisément le
nombre.

Hormis pour les cogs de combat,
sélection des races sest effectuée essen-
tiellement a partir du paramétre alimen-
taire, viande et ceufs. Exception fai
coq qui finira sa carriére en cog-au-vin, les
autres males ne sont que des poulets ou,
au pire, des chapons (1). Quant aux
poulettes, elles changent fréquemment de
sexe 2 linstant ou elles passent entre les
mains du «cuistot » et doviennent, lles
aussi, des poulets. A moins quon ne les

faire des poulardes rebondies.

En France, au XIX* siécle, les variétés
élevées pour la consommation familiale et
le commerce étaient la_Crévecceur ou
poule normande du Calvados, la Bresse de
TAin, la Fléche de la Sarthe et la Barbezieux
de Charente. Quelques races étrangéres
étaient également réputées, notamment
TAnglaise ou Dorking, la Malaise, la Co-
chinchinoise et findienne ou Brat
poutra.

Pour la production des ceufs il va sans dire
que la poule a plus dintérét que le coq.
Bien que, dans nos campagnes, on con-
naisse lceuf de coq! Il sagit du nom
donné au premier ceuf, généralement mal
formé, d'une poulette. Les meilleures pon-
deuses du XIX siécle, que fon appellait
des pondoures, étaient la Poule commune,
sorte de batarde & pattes grises dont le
plumage variait du gris au noir en passant
par le mélé noir et bianc et la poule dite
Russe-a-pattes-jaunes dont le plumage
fauve ou brun roux ornait les basses-cours
champenoises. Deux races étrangéres
étaient également réputées comme pon-
deuses, la Campine grise et blanche et la
Poule d'Espagne, entierement noire.

Au début du XX, nos basses-cours cham-
penoises, c'est-a-dire la partie basse de la
cour des écuries par ol le purin s'écoulait,
accueillirent de nouvelles variétés avicoles,
notamment la Faverolle aux oreillons

Notule : Les termes en caractéres gras indiquent les
mots usités en Champagne.

quetés de noir, la Sussex et deux cousines
dAmérique, la Leghom blanche et la
Wyandotte.
De la fin du XIX® au début du XXe, la race
naine dite poule Bantam, qui pond des
ceufs semblables & ceux des pigeons, se
mit & envahir les jardinets. Puis, durant
Tentre-deux-guerres, la petite poule an-
glaise dite poule de Milady et, par confu-
sion, poule de Mélodie, fit la joie des mini
es-cours des pavillons de banlieue.
Au_siécle demier, dans
conditions d'élevage, une poule pouvait
pondre environ 130 ceufs entre mars et
novembre et consommai mal an,
40 litres d'avoine. Mais cette production
était exceptionnelle et, en régle générale,
chaque poule donnait & peine un cent
daeuts. Aujourdhu, une poule en levage
industriel pond jusqu’a 280 ceufs par an ef
les sélectionners pensent pouvoir i tare
encore augmenter ce record
Toulours au XIX® siicle et jusqu'a fappari
fion des couveuses artiiicielles on ne
trouvait des poulets que d'avril & octobre.
Pour «faire» un poulet de 3 livres, soi
environ 1,5 kg, il fallait le nourrir au grain
durant 4 mois. En Bresse et au Mans on
pratiquait lengraissement 4 [épinette, Clest-
&-dire que durant ses 40 demniers jours on
plagait le poulet dans une étroite cage en
bois et on le gavait de pétée de mais. En
1984, il ne faut plus que 42 jours & un
poulet de batterie pour atteindre 1,7 kg et

«passer 4 la casserole ». A cette cadence
on peut espérer que dans quelques an-
nées les poules pondront cirsciament loy
poulets préts & ratir'

Un coq gaulois

La richesse du vocabulaire qui s'y attache,
montre que notre c6 a profondément
marqué Ia vie sociale de nos aieux. Il leur a
notamment servi d'élément comparatif pour
la création de sobriquets, de surmoms qui,
par la volonté des législateurs, devinrent
des patronymes.
Lorthographe actuelle C.0.Q., fait toujours
fire les éléves aux dépens du maitre mais,
plus anciennement, on trouvait coc. Ainsi
en 1138, dans La Vie do Saint Glles, cetle
locution Faire le coc en pelu c'est:
<louer au c0a gam 86 polle» servalt déja &
qualifier le beau parleur, le vieux beau ou le
coureur de filles et sera & lorigine des
surnoms Lecocq ou Lecoq.
Au Xllis siticl un coaijet st au'in peit
:0q. Il faudra attendre le XVI® o a0 e
Tk pronne 1a sana ourd ui
chercha & plaire, De_Ja viendront 16s
patronymes Cocquet, Coquet, Coque-
teau, Cocteau et Coquot. Il y aura ensuite
extension au féminin et nos charmantes
compagnes deviendront des coquettes.
Puis par un glissement continu ce qualifi-
catif s'étendra aux choses et f'on pourra
parler d'un appartement coquet par
un détour curieux, une somme d'argent
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Camai

potai

Gowerures aiares

Duvet ou boutant

Romiges

Jambe

Faucias

Lancetios

Ergot ou dporon




Tanaisie commune
Herbe-awcoq

Rhinante
Créte-de-coq

Arum tacheté
Quile-decoa

coquette deviendra un gain intéressant.
Ce nest que vers 1650 que la coquetterie
sera synonyme d'élégance et plus tardive-
ment encore que fon shabillera coquet-

Au Moyen- ége. le petit o éxan également
ere;

de la Bastille, le 16 juillet, La Fayette
prenait le commandement de cette milice
parisienne dont une bonne fraction était
constituée par les anciens gardes-francai-
ses en livrée du roi, bleu, blanc, rouge. Par
une cureuse calncidence, o drapeau
aménonm sous \Equel a Fayette lval(

un coqui
Coquerel, Coqu.

mais

, Coclell
hysali

5a requéte, e 2 o0t 1789 IAssemblée
des

gi dont le fruit est entouré dun calice
orangé comme la créte dun cog, le cocret
ou amour-en-cage. A Bouilly (Aube) on dit
cacarange, cocarange et Ion peut penser
que dans ce cas il pourrait y avoir eu
contraction de coque orange (). La coque-
relle ou coquelourde est lanémone pul-
satille, Anemona pulsatilla, avec laquelle on
colorait les ceufs des roulées en violet et
dont finfusion est un calmant qui vous
conduit directement  la paix du cimetiére |

Dés le Moyen-dge, le jeune cog, qui,
décidemment, aimait & faire parler de Iui se
nommait aussi cochet, cochez, cochey. On
peut lire, en 1210, dans le Recueil de vers
de Dolopathos :

Fame samble couchet & vant

Qui se chainge et mue sovant.

autrement dit la femme est comme le coq
de la_ girouette qui change et remue
sowvent... En Champagne on connalt le
couchet ou couchri ainsi que les patro-
nymes Cocheteaux, Cocheteux que fon
prononce Cochto, Cochteu. On connalt
aussi le cochelet ou cochlet, nom donné
4 la féte de la vendange car, diton, la
tradition voulait que fon fasse boire du'vin
nouveau & un jeune coa.
Il ne faut pas confondre ces derniers
rgnl'lanls avec cocher, cocherel, coche-
u qui, bien que phonétiquement trés
proches, désignaiont ay XIlit siaci féle:
veur de coq:

Par conlre, Coehin st Coshinard sont dse
iminu une intention péjorative
Comaing, DA e Que cocard, coquard,
qui au Xil* signifiait méchant coq, sot,
nigaud prétentieux. On retrouve cependant
le patronyme Coquar Role des
fiefs de Champagne de 1249... Quant au
coquétre du XV, clest un chapon, du latin
capo, caponis, coq chatré.

Jignore si o coq & onlours caquerigud do
fagon -mais, au XVI* il chantait
coquervcoq coquerico, avant de faire co-
corico! Quimporte le ramage si on a le
plumage. Si en Champagne on utilise le
terme cocter pour dire que le cog coche
les poules, au XVII* siécle 'homme pouvait
coqueter, se pavaner comme un coq, faire
sa cour et échanger des propos galants. Au
ue de se heurter & un concurrent
vindicatif qui, d'un coup de poing en pleine
figure, lui décorait Iceil d'un magnifique
coquart, coquard, le transformant en
Coco-bel-ceil.

Notre vialin cd, le cocard, semble aussi
étre a lorigine du cocardeau du XVe,
devenu par contraction cocardio en Cham-
pagne (2), qui orna, sous forme d'une touffe
de plumes, les bonnets  la cocarde du
XVIe siécle et la coiffure des soldats
croates de Louis XIV. La cocarde tricolore,
plus récente, date de la Révolution. C'est
Camille Desmoulins qui plaga, dit-on, le
premier, une feuille de tilleul ronde & son
chapeau. Le lendemain, la milice bour-
geoise adoptait comme signe de ralliement
une cocarde bleu et rouge aux couleurs de
la ville de Paris. Deux jours aprés la prise

e la commune inciut le
blanc dans la cocarde de la milice qui allait
devenir la garde nationale. Pour prouver
leur civisme les ci-devants citoyens civils
adoptérent a leur tour cet embléme devenu
national. Comme on en n'était pas aux
demi-mesures, la cocarde tricolore devint
obligatoire pour se rendre & fétranger et
décréta que tous ceux qui en porte-
raient une autre seraient guillotinés, sans
doute pour leur apprendre le savoir-vivre...
Il faudra attendre 1858 pour que les patrio-
tes «a tous crins » deviennent des cocar-
diers et si, déja au XVIII%, on trouvait cette
mode assez cocasse, la cocasserie n'ap-
parut quen 1836.
Voila déja, nous semble-ti, un beau
répertoire. Mais, «cog» a permis égale-
ment de construire des mots composés.
Vers 1220, dans les ceuvres de Gautier de
Coincy, on trouve i fous vilains, li coque-
bers. Coquebers, coquebert désignait un
individu_impertinent. Il semble avoir été
formé & partir de coq et bers, berceau,
doriine gauloise. Un coq au berceau,
nest-ce pas un niais impertinent ? Quant
2 coquatabue du X1l sgcle, I €agit blen
s0r d'un coq fabuleux, animal grotesque et
imaginaire qui symbolisait les foutberies et
le mensonge. La coquecigrue, autre bal-

coq et dune grue au XVie. Cogsigrue
désigne également la plante appelée bui-
grane jaune, Ononis Natrix. L’herbe-au-
coq est la tanaisie vulgaire, tanacenum
vulgare, dont finfusion est souveraine pour
les vers intestinaux.

Le feune niais, le coquebin, anciennement
coqueblin, cogblin est un cog-blin, un cog-
mouton car le belin ou blin était au XIi* un
autre nom du mouton. Toujours connu en
Champagne, belin est issu du latin balare,
béler, sans doute originellement onomato-
pée du cri de lanimal.

Le cochevis, dés 1320, était le nom de
Talouette huppée. C'est, de par sa huppe,
sa «créte », une alouette A visage de coq.
Vis, au X* siécle, désignait la face, le
visage, du latin visum de videre, voir. De la
nous est restée lexpression &tre en vis-a-
vis ou, si fon préfére, nez-a-nez.
Papaver rhoeas, le coquelicot, fleur de la
famille des papaveracées, bien connue des
cocardiers qui la mettent en bouquet avec
le bleuet et la marguerite, tiendrait son
nom dune altération de cocorico. En
Champagne on le nomme cocardio, pavot,
du latin papaver, ou ponceau. Toutefols il
faut rester prudent vis cette
éthymologie car il semblerait qu'en celte
cette plante se nommait calocatonos.
Nous nous permettrons, ici, une digression
caril apparait que ces fleurs des moissons :
bleuet, marguerite, coguelicot et adonis,
sont les victimes préférées des desher-
bants et il serait peut-2tre bon d'envisager,
dés maintenant, une protection de cette
flore si fon veut ne pas en conserver que le
souvenir... Et ce serait bien dommage pour
les amoureux qui ne pourraient plus
effeuiller la marguerite en récitant « Tu
m'aimes un peu, beaucoup, passionnément,
4 la folie, pas du tout» ni méme faire




«péter» un pétale de cocardio posé sur le
poing en le frappant de la paume de 'autre.
main pour connaitre, selon fintensité du
claquement, fintensité de famour qui les
unit.
La coqueluche, cette maladie contagieuse
infantile dont la toux convulsive est dite
«chant-de-coq » ne doit pourtant rien au
coq. En fait au XVe siécle ce terme
désignait d'une fagon plus générale ce que
nous appelons aujourd'hui la grippe. Pour
en combattre les manifestations fébril
se couvrait chaudement dun capuchon
que les latinistes nommaient cucullus et
les gens du Moyen-Age coqueluche. Au
XVIle, il wétait déja plus nécessaire d'étre
coquelucheux pour avoir la coquel
car cette locution signifiait avoir le béguin,
étre amoureux. Enfin par une demiére
extension, les personnages en vogue et les.
«belles poules» devinrent les coquelu-
ches de la vi
Ceci nous améne 2 parler des expressions.
populaires, également nombreuses, ol le
coq est le sujet principal.
Etre heureux comme un coq en pite
ut sembler saugrenu si Inn ignore qu'a
Torigine et jusqu’au XVI coq en paste
était un coq mis & \engrals et choyé a
grands coups de patée nourrissante. L'oubli
de ce sens premier a créé Iéquivalent
sémentique Coquenpot, Coquempot (coq
en pot) devenu patronyme et lexpression,
que nous avons entendue récemment,
heureux comme un coq en platre!
L'homme qui se voulait &tre le plus
important ou le plus admiré était déja au
XV siécle, le oo du village. Jai mémoire

sens de bondir,la signification que tous les
éleveurs connaissent. Evidemment on voit
mal la saillie dun cog et d'un ane. Mais le
double sens va plus car il y eut, & un
omont, confusion entrs ane, asna
de asinus et ane du latin anas, « Ham'
Confusion du menuisier qui
jane ou bec-d’ane, Clest-
ciseau en forme de bec de canard et non
en naseau d'ane. Confusion aussi du coq
qui, dans ses transports amoureux, saute
sur un canard au lieu de saillir une poule.
Et puisque nous en sommes aux confu-
sions,disons tout de suite, que le cog qui
fait la cuisine dans la marine, n'a rien a voir
avec le volatile. Son nom vient du néerlan-
dais kok. L'italien cuoco a le méme sens et
vient du latin coquus, cuisinier, dérivé de
coquere, cuire. Au XI* siécle Ce cuisinier
était un cous et, & partir du XVIe, il est
devenu notre maitre-queux, grand spécia-
liste du coa-au-vin.
Tout ceci ne nous dit pas pourquoi un coq
sappelle un coq
Si fon se référe aux définitions classiques
on constate qu'elle s'accordent toutes pour
admettre que coq est un dérivé de fonoma-
topée cocorico. Pourtant, d'autres oiseaux
qui ne cogueriquent point portent ce méme.
nom. Ainsi connait-on le coq-de-bruyére
ou tétras, le cog-faisan, quen vieux
francais ou nommait cog-limoges, le cog-
perdrix, le cog-de-roche ou rupicole d'A-
mérique du Sud et le cog-d’Inde, notre co-
dInde ou coudrou, le dindon. Une remar-
que s'impose. Dans tous les cas cités, coq
est synonyme de mdle. Or, Edelestand du
Men\ Tavait déja ncié en 1852 dans son

dune d
Sos qui_ disai, lorsqurelle. autorisait un
garcon & sortir en soirée : Ravoindez vos
gallines, | sortins min cd! rentrez vos
poules, je sors mon coq! Autant dire
quiaprés une telle annonce on pouvait se
resser comme un jeune coq et passer
la nuit en féte pour rentrer au chant du
coq, au point du jour.
Lorsqu'une personne a le visage qui
sempourpre sous effet de la chaleur, de la
colére ou de la honte, on lui dit qu'elie
devient rouge comme un coq. Elle
rougira dautant mieux si, en examinant ses
jambes un peu gréles, vous lui dites en
quise de compliment qu'elle a des mollets
de coq! A Méry-surSeine (Aube) on
appelle dailleurs arum tacheté, arum
maculatum, une quille-de-coq.
Nota bene, ces expressions sont & éviter
un boxeur pesant 53,525 kg, appar-
tenant donc  la catégorie poids c0g...
Puisque nous en sommes au sport, profi-
tons en pour signaler que les archers
connaissent bien la plume de cog, une
des plumes de fempennage de la fieche,
de couleur généralement rouge ou noir, qui
rt de repére au tireur (3).
Enfin la_rhinanthe, Rhinantus crista-galli
«mauvaise herbe » de la famille des scrofu-
lariacées se nomme populairement créte-
de-coq, terme qui désigne également en
médecine un type de végétation atteignant
les parties génitales...

Autant dire que nous sommes en train de
passer du coq a I'ane. L'exwessmn
populaire, plus précise, sauter du coq &

I'ane correspond & lancienne formulation
du Xve

mot gaelique co-
leac ch a conservé ce mAme sens de méle
des oiseaux. Ns pourrait-on pas admettre
qu'un_ signi celtique —que nous ne
Gonnaissons pas— serait & forigine éthy-
mologique de ce nom notre coq
serait encore plus gaulois gu'on ne le croit !

Deux cogs romains

L'ancien dialecte champenois connait un
autre terme pour désigner le coq, C'est le
jau. Au Xe siecle on disait jal ou gal,
premiére syllabe du latin gallinaceus, gal-
lus, coq. La classification scientifique a par
ailleurs adopté ces signifiants puisque
notie volaille est du genre gallus gallus et
te lordre des gallformes. Il est toutefois
o i Tarie don phasianidés, c'est-a-dire
des faisans, du grec phasianos ornis,
oiseau du Phase, en Colchide, pays de la
Toison d'Or. Pour en revenir & notre jau
romain, il poussait son gallicinium chaque

poule, la gallina, est devenue en cham-
penois la galine. Clest aussi un jeu
drenfant qui se pratique avec un palet (4).
On disait en francais du XIl*, une galine ou
geline, glin, genille. Et voila pourquoi la
poule-des-bols est aujourdhui une gell
notte. On payait —en ce temps—

impot sur s poules, e gelinage, ot au il
les messieurs quelque peu effeminés
étaient si feminins, si gelinas. Le nculml(er.
gelinier ou gelinerie, a été remplacé en
champenois par le jou, du francique jof
vieux_ frangais du XII®, joc, juc, perchoir.
Lanclen jooguier, Joschier, juchier est &

siécle. Pl au XIve,
cela se disait saillir du cog en lasne. Les

synonymes et provenaient du latin salire,
saltare. L'un et l'autre avaient, en sus du

Les jouguettes,
jouquettes, ou poun-u sont, en Champa-
gne, non seulement les barreaux du
percholir ou les galines vant juquer, mais
aussi les baguettes du tambour.

Coauelicot
Cocardio

Ononis natrix
Coasigrue

Lottier corniculé
Pied-de-px

Coquerelle




Nous avons vu précédemment que coq

avait servi «d'éfalon comparatif» pour

créer des mots populaires. Il en avait été

de méme en latin puisque gallicrus dési-

gnait la renoncule «pied-de-cog» et que

I'alouet!e huppée, le cochevis, se nommait
i

Au!rslors notre pays s'appelait la Gaule et
ses habitants les Gaulois, c'est César Jules
qui I'a, presque, dit en latin. En fait, nos
ancétres se nommaient Vallah, Walha ou
Volac et habitaient une région dite Pays
des Walh. Les Anglais disent toujours North
Wales, South Wale pour le Pays de Galles
Nord et Sud et Welshmen, Welshwomen
pour les Gallois et Galloises. Quant aux
Allemands, sils disent gallisch, Gallier,
Gallien, ke nous cansidémm également
Weisc si les Valagues de
la valachie danublenne et los Wallons dela
Wallonie
Ce sont les rcmams qui, en gutturalisant la
vélaire, ont appelé notre pays Gallia, Gaule
et ses habitants Gall, Gallus, Gaulois et ils
furent surpris, eux qui ne portaient que des
sandalettes, de voir les autochtones galli-
cus porter des chaussures qu'ils sempres-
sérent de nommer galliculae, gallicae, des
galoches. Le terme francais de gaulois
napparalt dailleurs qu'au XVe sigcle et il
faudra attendre le XVIi* pour quiil prenne le
i /e nous lui connaissons. Ce
nest enfin qua partir de 1875 que fon
pourra dire des gauloiseries et c'est le 10
aviil 1910 que naitra la «cigarette Gau-
loise ».
Et notre Coq gaulois ?
1l est évidemment né du jeu de mots latin
gallus-coq et gallus-gaulois. Quant & dire
qQue ce sont les Romains qui réalisérent ce
calembour, il y a un pas que je me
garderai de franchi. En effet ceuxci
Eicion, nélas pour ros sieus, los vam
. Comme tous vainqueurs, sils
étaient tentés daffubler le vaincu dun
surnom, celui-ci ne pouvait étre que péjora-
1if ou, au mieux, ironique. O je ne vois, en
latin, aucun mot & racine gall ou appro-
chante ayant ces caractéres. Galea est une
huppe de poule ou le casque qui arme le
galeatus, galericulum, une casquette ou
une perruque qui couvre e chef dun
galeritus et galerus, un bonnet de femme
dont nos étudiants feront un galurin...
I apparalt plus vealsemblale que lo coq
gaulois, adoj me symbole de la
Brance. au St siecle, est né, & cette
époque, de par la volonté d'un clerc en mal
de mot d'esprit latin...
Un autre signifiant désignant le coq était
encore autrefois connu en Champagne, le

Noubliez pas
de noter

notre
NOUVELLE ADRESSE
i

pod. Au XIll* siécle on disait pol, poul, pouil.
Tous ces mots sont dérivés du latin pullus,
petit animal. A la lumiére de cette éthymo-
logie on s'explique mieux lexpressi
comme un pod. Le pod en question n'a
fien de commun avec le pou qui hante la
téte des écoliers, ni avec celui qui servit de
«passe-temps » aux poilus de 14-18. D'au-
tant que lexpression locale ancienne était
fier com eun poll su san fumier. L'oubli
de ce sens premier a fait que lon entend
dire aujourdhui fier comme un pou sur
in chigon | — 50i dit en passant—
nest guére flatteur pour le coq... et pour la

A propos de fumier, je ne peux faire
autrement que de citer cette histoire en
forme de devinette qui a égayé ces
derniéres années

Pourquoi les Frangais ont-ils choisi le coq
pour embléme

Réponse :

Parce quil chante encore quand il a les
deux pieds dans Ja merde !

Et puisque nous sommes dans le scabreux,
signalons que le terme obscéne, popol,
rappelle bien le cog qui se redresse (5).

Au Xile snécle. la femelle du pod était une

une poule, du latin pulla,
féminin de puHus Dés le X* une pole était
également une jeune fille mais il faudra
attendre 1923 pour qu

une maitresse. Quant au jeu de la poule, il
est du XVIl* siécle.
La jeune poule est une pucyne, polcine,
polete, poulette au XIll* et le poussin un
polein, pulcin, du latin populaire pullicinus,
de pullicenus dérivé de pullus. En
de plein air, la crainte des rapaces obligeait
4 tenir la poule et ses poussins dans une
cage 4 poulets en osier, un bonnton ou
untron, en vieux francais banastre, issu
du gaulois benna, benne en osier.
poussin devenu grand est déja un
poutet s ik e comostavau XVie que
le poulet sera un message galant parce
que, dit-on, on pliait cette missive de sorte
que les angles forment deux petites ailes.
C'est peut-étre 'ancétre de la cocotte
papier des fonctionnaires (7), cocotte
étant l'onomatopée enfantine du glousse-
ment de 'oiseau, avant détre le qualificatit
des dames galantes du_ XIXe. Jignore
pourquoi les agents de police municipaux
sont également des poulets, mais cela
tient peut-8tre aussi & ce qu'ils distribuent
des missives, couramment dénommées,
contredanses, qui se posent sur les pare:
brise de nos véhicules comme de légers
papilions...
La volaille au Xlll* était de la polaillerie, de
la poulaille qui vivait d'abord dans une
Ppoletrie puis, & partir du XIV* dans un
poulailler. Les fermiers ont toujours craint
Tintrusion d'un renard ou d'une fouine da
le poulailler mais également cs(le du gitan
issage, du romanichel, que on traitait
de voleur de poule. Au XVIii* on redoutait
aussi celle du mercenaire allemand que
fon disait &tre un voleur de cog, en
allemand Schnapphahn, devenu en Cham-
pagne eun chnapan et en frangais un
chenapan.
Sila poule d’eau était connue en 1530, la
poule mouillée ne fut un couard quau
XVIle. La pollarde, poularde, grasse et
dodue apparut  la fin du XV et, au XViie,
le blé poulart ou poulard avait des grains,
parait-il, aussi dodus que les poulets.

La poule couvoure, couve, du latin cubare,
étre couché. Clest une couva. Une mau-
uveuse est une couvasse, terme
aul qualiie éoalement e fomme un peu
trop prompte 4 se rebiffer. A fenfant trop
curieux on répond Qui qu’a pondu, qui
qu'a couvé, qui qu'a éclot I'poussin.
Tandis que celui qui sembrouille dans un
flot de paroles pour dissimuler sa faute
sentend dire Poule qui glousse, poule
qui pond. Quant au petit chafrognat qui

bouche en cul de poule lui va fort bien..

On met ordinairement treize ceufs dans le
nid et on y adjoint parfois un fer & cheval
pour éviter aux germes détre tués par
forage (7). Si un ceuf ne prend pas, c'est-
dire e donne pas d poussin st un caut
claire dont le jaune, le itellus, n'a pas
Germe. Par abus on en déduisit quil ne
contenait que du blanc d'euf, le glaire ou
claire, du latin populaire clarea, de clarus.
Si, par contre, en le mirant, on constate
quil_est opaque, Clest u

purais. On dissit au Xif pudnes, du latin
putinasius, composé de putire, puer et
Pasus, nez. Ge Guallicatf sst &oaiement
appliqué, péjorativement, aux couples sans
enfant et aux individus stériles.

Pour inciter les poules & pondre en un

it précis, on y dépose un nichet, ceuf
artificiel, que 'on apelle un nio ou niais, ce
mot ayant la méme origine latine, nidus,
nid, que le niais francais. Malgré cela il
arrive qu'une poule crée un nid sauvage.
Dans cs css on 'y trouve généralement
qu adjectif sert
Gussi & qualfier Fodour de relont, lo couv,
que fon hume dans les pitces trop
longtemps closes ou dans les poulalers.

Chacun connait le tissu pied-de-poule dont

lotus corniculatus, une plante fourragére et
la_renoncule des champs ou bassinet,
ranunculus arvensis, que fon ne peut pas
confondre avec le pas-de-poule ou lamier
amplexicaule, laminum amplexicoule.

Maintenant, si vous aimez vous faire
poulotter et &tre appelé poulot, poulotte
ou coco-poulot, sachez quiil a fallu atten-
dre le XVIli* siécle pour &tre ainsi couvé
de tendresse.

Quant & moi fespére que cette avalanche
de mots ne vous a pas donné la chair de
poule!
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C0QS ET LEGENDES

Contes pour enfants

Les contes sadressent aux enfants. Se
référant 4 une époque «ol les animaux
parlaient » ils sont essentiellement merveil-
leux et entretiennent le besoin d'imaginaire
indispensable a Iéveil de a pensée. lis ne
sont donc ni instructifs, ni nécessairement
moralisateurs au sens strict des termes
mais, sont un véhicule indispensable aux
besoins affectifs de l'enfant.

Il est également important de concevoir
que dans lancien systéme familial, la garde
et I'éducation des jeunes étaient confiées
aux grands-parents. Par commodité d'a-
bord, leur 4ge ne leur permettant ni aux
uns ni aux autres, deffectuer de gros
travaux. Par nécessité ensuite, car les

«vieux » avaient acquis une maturité d'es-
piit_les rendant aptes & enseigner la
tradition. Habituellement, les tout-petits et
les fillettes restaient avec la grand-mére,
tandis que les garconnets suivaient le
grand-pére. Ce décalage de génération
entre «instructeur » et « Iéléve » explique
en partie la lenteur de [l'évolution des
mentalités en milieu rural mais, assurait
une meilleure homogénéité du noyau
familial dans une société qui navait nul
besoin de «créches » ou de «club du 3*

Petite-Poulette (6)

Une fois, dans une pauvre petite ferme d'un
pauvre petit village, il y avait une pauvre
petite poulette qui ne mangeait pas tous les
jours a sa faim. La fermiére n'attachait pas
son chien avec des saucisses! Elle était
bien trop pauvre pour le faire et méme trop
pauvre pour donner du grain 4 Petite-

Poulette. Que vouliez-vous que fit celle-ci ?
Elle se trouvait bien obligée de chercher sa
nourriture elle-méme, ot elle e pouvait,

De temps en temps, Petite-Poulette pous-
sait une pointe jusquau bout du jardin,
guand ol wiat Ia porte ouverte. Elle y
ngeait des vers et des limaces et méme,
Gulquefors i i armivalt de déomaueter 63
laitues ou de déterrer les petits pois frais
més. Mais la fermiére n'aimait pas ces
fagons la et, la trique en main, chassait
Petite-Poulette du_jardin. Aussi, son vrai
domaine, était-ce la cour de ferme ou, dans
un coin, un beau tas de fumier lui servait de
garde-manger.

Un our qu'so so santalt o gésler tout lat
plus plat que le plus plat des cailloux de
riviere, Petite-Poulette grattait son tas o
tumier avec ardeur. Elle y faisait pleuvoir les
coups de bec et les coups de pattes qui
tombaient drus comme des grélons au
mois davril.

A force de retourner le fumier, elle arriva au
fond du tas. Et ce qu'elle décrouvrit au bout
de son bec, & défaut dun gros ver bien
appétissant, ce fut une bourse remplie de
belles piéces dor. Petite-Poulette, malgré
sa petite cervelle, comprit que c'était la une
petite fortune ou méme une grosse. Ou-
biiant sa faim, elle compta les piéces, en
trouva cent.. Et folle de joie, plus fiére aussi
que le plus fier des cogs du village, elle
courut partout annoncer la nouvelle.

Au méme moment, le roi passait dans le
pays. Il entendit les cot-cot-cot-codett de
Petite-Poulette. II lui demanda ce quelie
avait & crier de la sorte. La réponse de
Petite-Poulette ne tomba pas dans [oreille
dun sourd. Le roi avait justement grand
besoin d'argent. Eh oui! cela peut arriver
oux rolg gussi bien quzu derior do leurs

jets. Et ce roi-a dit & Petite-Poulette

— Préte-moi ces cent écus. Je te les "

rendrai dans trois mois.

— Je veux bien, répondit-elle, mais vous

me paierez des intéréts.

— Promis, fit le roi

Il empncha les cent écus, puis il s'en fut au
cheval vers son chéteau.

Peme -Poulette s'en fut vers son tas de

tumier, d'ou elle se mit & toiser tout le

monde avec /nselsnca, en poussant des

cot-cot-cot-codett du matin au soi.

Les trois mois passés, et bien passés,

Petite-Poulette dut rabattre un peu son

caquet. Le roi ne donnait pas signe de vie. Il

avait peut-étre autre chose & penser, se dit

Petite-Poulette. Un roj, ce n'est pas n'importe

qui, et cela doit avoir mille affaires & régler.

Elle attendit ses cent écus.

Au_bout de quatre mois, ne voyant rien
venir, ni écus, ni nouvelles du roi, Petite-
Poulette s'inquiéta. Elle prit un morceau de
papier, s'arracha sa plus belle plume qu'elle
trempa dans lencre et écrivit un petit billet
ou elle disait au roi :
Cot-cot-cot-codett
Faut payer vos dett
Elle ne regut pas de réponse. Elle écrivit
encore une fois, deux fois, sans plus de
succés. N'y tenant plus, un beau matin, elle
déclara :
— Je vais les chercher, mes cent écus, et
bon gré, mal gré, il faudra bien que le roi me
les rende.
Avec soin, elle lissa ses plumes, lava son
bec dans une flaque deau, se frotta les
pattes sur une pierre pour quelles soient
bien nettes, et prit Ia route du chateau.
Chormin tasant il encontra compeére le
loup qui lui dems
— 0 vatu dcnc, de si matin, Petite-
Poulette
— Je vais chez le roi; cent écus me doit!
-moij,_ veux-tu. Le chemin est
long. Je te tiendrai compagnie.
— Pourquoi pas. Grimpe dans mon cou.
Un peu plus loin, ce fut compére e renard
qui se présenta. Lui ayant fait une belle
courbette, il dit a la voyageuse :
— O vartu donc, Petite-Poulette ?
— Je vais chez le roj, cent écus me doit!
— Oh.oh. Jaimersia bien o vol; o rol Ne
mlemménes-tu poi
— Si tu veux, gnmpe dans mon cou, mais
fi le Baipesaveo le loup qui s'y trouve

= Na/s crainte, le loup est mon ami.

repartit. Le roup et le renard
étaient un peu lourds & porter, mais,
Valllnte, ny pensait guéro, nayant on féte
que ses cent écus, les intéréts et le souci
queelle en avait. Elle s'approchait du cha-
teau du roi. Du haut d'un orme, un gros
corbeau dit & Petite-Poulette :
— Kroa! krod ! Oi vas-tu donc ?
— Je vais chez e roj, cent écus me doit!
— Kroa! kroa! Si tu veux me prendre, je
vais avec toi!
— Volontiers. Grimpe dans mon cou, ou tu
tiendra compagnie au loup et au renard si
ceux-ci le permettent.
— Quiilviennent, répondirent en méme
temps les deux compéres. Plus on est de
fous, plus on rit.
lls riaient de bon casur. Mais Peite-
Poulette ne riait pas. Elle n'en avait guére
anm Mettez-vous 4 sa place. Et je ne sais
si, pendant ce temps, le roi riait. En tout
Gas 1l mavai pas liou de Io faire parce Que



ce nest pas honnéte, méme pour
rodromprnter cont écus ot de ne Bointios
rendre. Et il n'y a pas Ia de quoi rire.

— Taisez-vous, dit Pems~PnuIe"s, au loup,
au renard et au corbeau qui n'arrétaient
pas de plaisanter bruyamment dans son
cou. Chut! On arrive au chéteau.

Elle entra d'un pas si décidé que les gardes
la_laissérent franchir la_porte sans lui
demander ce quelle voulait. Elle alla se
planter devant le roi en criant trés fort :

— Cot-cot-cot-codett,
Faut payer votdett

Le roi se mit dans une grande colére. Et il
cria trés fort, lui aussi :

— Poule affreuse qui se permet de me

parler de la sorte ! Hola ! mes gens, jettez-la
au_poulailler! Elle est trop maigre pour
Finstant. Quand elle sera devenue 4 point,
vous me Ia ferez cuire.

Au_poulailler, Petite-Poulette ne fut pas
mieux reque. C'était une étrangére et les
autre poules le lui firent bien voir. En moins
de temps qu'il n'en faut pour le dire, elle
regut cent coups de bec au lieu des cent
écus que lui devait le roi. Pauvre Petite-
Poulette. Elle appela :

— Renard, cot-cot-cot-codett,
Sors de ta cachette!

Le renard avait grand faim. Il ne lui fallu pas
longtemps pour étrangler et croquer toutes
les poules du poulailler, sauf Petite-Poulette
qu'on retrouva seulette au milieu d'un gros
fas de plumes.

Voyant cela les gens du roi lattrapérent par
une aile et la jetérent dans la bergerie. Les
brebis ne la regurent pas mieux que les
poules. Sans lui laisser la moindre place
elles _allaient I'touffer. A nouveau, elle
appela :

— Bon loup, cot-cot-cot-codett,
Sors de ta cachette!

Le loup n'avait pas moins faim que le
renard. Des trente ou quarante brebis de la
bergerie, il n'en fit, pour ainsi dire que trente
ou quarante bouchées. Et clest toute
seulette qu'on retrouva Petite-Poulette au
milieu d'un gros tas de laine. Quand le roi
fut prévenu de la chose, il se fit amener
Petite-Poulette et il dit 4 ses

— Arrachez-moi une 4 une toutes les plu-
mes de cette vilaine béte. Et quand vous
aurez fini, vous lui enfoncerez une & une
toutes ses plumes dans son vilain bec.
Entendant cela, que it Petite-Poulette ? Elle
appela encore

— Corbeau, cot-cot-cot-codett,
Sors de ta cachette!

Le corbeau ne fut pas long 4 sortir. Depuis
quiil était caché tout recroquevillé dans le
cou de Petite-Poulette, il avait hite de
retrouver ses aises. En trois coups dailes, il
alla se percher sur la téte du roi Il y
enfonga ses gritfes. Il y planta son bec
comme dans un vieux fromage.

Le roi surpris, hurla de douleur :

— Gréce, grace!

— Krod, krod, répondit le corbeau. Rends
dabord ses cent écus a Petite-Poulette.
— Arréte I Laisse moi les prendre et les lui
donner!

Petite-Poulette requt les cent écus et les
compta soigneusement. Sa joie était si
grande qu'elle oublia de réclamer les
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intéréts. Elo ton fut du chiteau la bourse
suivie de ses trois compagnons.
Ils sten allalenl en silence quand le corbeau
dit zmn co
a! Tuuts peine mems salaire.
psmePoulane donne-moi dix écu:
Petite-Pouiete pnf Iceil vague et ne lépon-
it pas. Le loup et le renard, sans parler
davamage. roulérent do. gros. yeux of
montrérent les dents. Le corbeau se tut et
s'envola tristement..
Ce ne fut pas juste, direz-vous. Petite-
Poulette retrouvait ses écus, le loup et le
renard avaient mangé pour huit jours, le
corbeau, lui, n'emportait, au bout de son
bec, que trois cheveux du roj, ce qui n'était
vraiment pas grand chose.
Bien sar, mais, dites-moi donc si vous la
rencontrez & tous les coins de rue.. la
Justice ?

Moitié-de-Coq (7)
1 était une fois, une Moitié-de-Coq qui sen
allait au chéteau. Sur sa routp il rencontre
une riviére qui lui dit :
— Moitie-de-Coq, je vais te noyer!

— On! Non, rviére, ne me nofe pas. Entre
dans mon derriére
Plus loin il rencontre un loup qui lui dit
— Moitié-de-Cog, je vais te manger!
— Oh! Non, loup, ne me mange pas. Entre
dans mon derriére !
Plus loin encore, il rencontre un renard qui
jui dit :

— Moitié-de-Coq, je vais tétrangler !

— Oh! Non, renard, ne m'étrangle pas.

Entre dans mon derriére !

Moliddes0ag amive o chitset, En b
voyant, la bonne s'écri

— Ah! Voila Moitié-de- Coa je le mettrai ce

soir dans la bergerie, nous verrons la téte

quil fera.

Elle Iy mit en effet et les moutons lui fai-

saient des miséres. Alors Moitié-de-Coq dit

au loup

) sors de mon derriére ! Sans toi je

suis Moitié-de-Coq perdu !
Le loup sortit et étrangla tous les moutons.
Quand la o vink o Endena i
elle s'écri
— on! M Jté-de-Cog, ce soir o te mettal
dans le poulailler.
Elle Iy mit. Quand les poules virent le
compagnon qu'on leur avait donné, elles se
mirent & le becqueter. Alors lui, de dire au
renard :

- Renard eors de mon demibre! Sans tol
Je suis Moitié-de-Coq perd
Le renard sortit et elrangla toutes les
poules.
Quand a bonne vint, le lendemain matin,
Moitié-de-Coq était seul perché.
— Oh! malheureux Moitié-de-Coq ! qu'a-til
fait! Ce soir je lui ferai son affaire.
Le soir, elle fit chautter le four puis, elle mit
Moltig-de-Coq dedans. Alors lui de dire

— Hrvrere, riviére, sors de mon derriére.
Sans toj, je suis Moitié-de-Coq perdu!
La riviére sortit, monds le four, et Moitié-de-
Cog put se saul

Il apparait qu'une anamgle certaine relie
ces deux contes. Si les compagnons de

voyage sont différents, ils sont transportés
par e héros et lui permettent ensuite de
garder la vie sauve. Dans les deux cas, on
femarcaiera aus o dariger ent di potia
ler et de la bergerie. Seule la derniére
épreuve est différente. Pour ce qui concer-
ne le «mode de transport » il nous semble
quiil y ait également similitude. Moitié-de-
Coq effectue son voyage en mettant ses
passagers dans son «derriére ». Quant &
Petite-Poulette, elle les invie & rontror
dans son «cou» Ny auraitl
homophonie volontaire ou, préfere,
un' cuphémisme poll de. ia part de 1
narratrice

Le petit coq et la petite poule (8)

Ily avait un jour, un petit coq et une petite

poule qui s'en allaient aux noisettes. Il sont

partis tous les deux et, tout en marchant, s
t

lis arrivent & un certain endroit oil il y a
beaooup da noissfied o las on cusillnt Lo
petit cog en met pl
Detito poulo asai Guand oW 3 ini dempl"
ses poches elle dit :
— Clest que je n'en ai pas beaucoup.
Jamais je n'en aurai assez pour maman.
Alors, elle prend sa petite pantoufle et elle
Tempit do noisefes. £ e reviannent fous
deux & la maisol
Arrivés & moitié chemm, Jo patit g guba
mangé toutes ses noisettes di
— Il faut que tu me donnes des noisettes,
moi je n'en ai plus.
Alors, Ia petite poule prend les noisettes de
ses poches et les donne au petit cog. Et
quand le petit coq a tout mangé, il demande
les autres noisettes qui sont dans la
pantoufle. La petite poule se met 4 pleurer
t dit
— Non! Ce sont les noisettes que je veux
rapporter & maman
— Tu ne veux pas me les donner? Bon!
Il prend la petite pantoutle. I tire dessus et
elle se trouve foute déchirée. La petite
poule pleure.
— Qulest-ce que je vais devenir ? Quest-ce
que je vais devenir? Ma petite pantoufle !
Les noisettes pour maman ! Et je nai plus
de pantoufle! Il faut que Jaille trouver le
cordonnier..
— Cordonnier, cordonnier! veux-tu me ré-
parer ma petite pantoufle que le méchant
coq ma dchirée on revenan des nolsor-
tes

B ot vt i s ot vt v
bien, mais pour raccomoder ta petite




pantoufle, il faut que tu ailles frour le
cochon pour qu'il te donne de la st

Elle_va trouver le cochon.

— Cochon! Cochon! veux-tu me donner
de la soie, pour donner au cordonnier qui
raccomodera ma petite pantoufle que e
méchant coq m's déchirée en revenant des
noisettes ?

Le cochon dit

— Moi,je veux bien mais il faut que tu ailles
me chercher du son.

Elle y va
— Meunier, Meunier! Veux-tu me donner
ju son pour donner au cochon qui me
donnera de la soie, pour donner au
cordonnier qui raccomodera ma _petite

pantoufle que le méchant coq m'a déchirée
en revenant des noisettes ?

Le meunier dit :

Je veux bien mais alors il faut que tu

ailles trouver le champ pour avoir du grain.

Elle va trouver le champ.
— Champ, champ ! Veux-tu me donner du
grain, pour donner au_meunier qui_me
donnera du son, pour donner au cochon
qui me donnera de la soie, pour donner au
cordonnier qui raccomodera ma_petite
pantoufle que fe méchant coq m's déchirés
en revenant des noisettes ?
— Oh! je veux bien, mais tu sais, pour que
ca pousse, il faut que tu ailles chercher du
fumier.
Elle va trouver la vache.
— Vache, vache! veux-tu me donner du
fumier, pour donner au champ qui me
donnera du grain, pour donner au meunier
qui me donnera du son, pour donner au
cochon qui me donnera de la soie, pour
donner au cordonnier qui raccomodera ma
petite pantoutle que le méchant cog ma
déchirée en revenant des noisettes ?

— Je ne demande pas mieux. Il faudrait
et e ovines de Iherbe. Va me trouver

le pre.
Elle y va
— Pré, pré! veux-tu me donner de Iherbe,
pour donner & la vache qui me donnera du
fumier, pour donner au champ qui me
donnera du grain pour donner au meunier
qui me donnera du son, pour donner au
cochon qui me donnera de la soie, pour
donner au cordonnier qui raccomodera ma
petite pantoutle que le méchant cog m'a
déchirée en revenant des noisettes ?
— Je veux bien mais va trouver la riviére
car il me faut de leau, je n'ai pas assez
dherbe a te donner.
Elle va 4 la riviére.

— Rjviére, riviére! veux-tu me donner de
Ieau, pour donner au pré qui me donnera

de I'herbe, pour donner & la vache qui me
donnera du fumier, pour donner au champ
qui me donnera du grain, pour donner au
meunier qui me donnera du son, pour
donner au cochon qui me donnera de la
soie, pour donner au cordonnier qui racco-
modera ma petite pantoufie que le méchant
cog m'a déchirée en revenant des noi-
settes ?

La nwm a dit
« Blsn, piend e qil 16 faut.
A/ors V.a psms polle apris do feau, qualles
né au pré qui lui a donné de Iherbe,
quielle a donné a fa vache quiluia donné du
fumier, qu'elle a donné au champ qui lui a
donné du grain, qu'elle a donné au meunier
qui lui a donné du son, qu'elle a donné au
cochon qui lui a donné de la soie, qu'elle a
donné au cordonnier pour raccomoder sa
petite pantoufle que le méchant coq a
déchirée en revenant des noisettes.

Légendes

Contrairement aux contes qui ne sont
souvent que des affabulations, les légen-
des présentent fréquemment une réalité
déformée. I est certes diffcie, souvent
impossible, de saisi ca fond de verité aue
la transmission orale a tral oubliant
certains aspects du récit, modi anl ce qu\

s rendre dans la ville de Rome car & la
e, le coq chante tous les matins,
o prutet tois for auune.
Saint-Pirre, bien que Prince des Apdires,
ne monopolisa pas le coq. D'autres saints
en firent également leur « béte de compa-
gnie». Mais, comme il ne s'agit que de
martyrs locaux, leur réputation est émine-
ment moins universelle.
Saintit, marty,est ordinairement présen-
té en compagnie dun aigle, mais les
Rllomands. o ont subsmué “in og, s
invoquent ce saint pour lutter contre la
Iéthargie et lui adressent des priéres pour
ne pas oublier heure du lever. Autant dire
quils en ont fait un réveimatin qui
fonctionne sans”pile, ni mouvement, sous
réserve de Iui souhaiter sa féte le 15 juin
Saint-Landry ou Landric de Soignies, fils
de saint Vincent Magdelaire se présente
également avec un cog. Ce saint-Evéque
de Metz se serait égaré en pleine nuit, vers
Tan 700, en se rendant au village
Crayenhoven prés de Bruxelles. Heureu-
sement pour lui, un coq belge se mit &
chanter sous les étoiles et cela permit &
Iévéque de s'orienter dans la morne plaine.
Depuis ce temps on féte Saint Landry le 17
avril et on linvoque contre les fiévres. Ce
qui Wa apparemment aucun rapport avec
sa mésaventure.

plus ible, ajou
tant parfois un détail pour plaire & f‘au

toire. Il faut, pour tenter d'approcher
forigine d'une légende, posséder un nom-
bre aussi conséquent que possible de
récits, de dits, en toutes les langues ou
dialectes, prownanis de fous Jes leux o

fille de Pépin de Landi
sceur de saint Gertrude de Nivelle, bru de
saint Amoul de Metz, mére de Pépin
d'Héristal et veuve d'un monsieur Ansegise
est présentée avec une poule et sept
poussins. Il n'y a évidemment aucun
mppcﬂ avec sa longue généa!ogve Clest

theme est
Sladment que nous ne ferterons pas 0ate.
approche.

Le coq de Saint-Pierre

Cest sans doute Ihistoire la plus connue
depuis lere chrétienne car [Eglise Ia
diffusée par le monde de par la lecture des
Evangiles.
Saint-Pierre, que [Eglise féte le 29 juin,
serait né & Bethsaide en Galilée avant de
venir mourir & Rome en fan 64, en
devenant le premier Pape. Jésus, en
hébreux leschouz, sauveur, le comptait
parmi ses apotres et, bien quayant pres-
senti une trahison, lavait désigné comme
chef du collége apostololique. Le fameux
mbour en latin ecclésiastique «Tu es
Pierre (Petrus) et sur cette pierre (Petra)...»
aservi & marquer cet instant de ascension
de lapdtre (9).
Lorsque Jésus fut saisi et conduit au
supplice, Pierre fut également arrété. Les
juges Ui présentérent falternative, peu
réjouissante il est vral, de suivre son maitre
dans la mort ou de le renier en ayant la vie
sauve... Le saint, tout le monde a ses
faiblesses, choisit de rester bien vivant et,
par trois fois renia Jésus tandis que le coq
chantait également trois fois.
Trois jours aprés, chiffre fatidique il en
est, il se retrouva face au Christ. Ayant
avoué sa faute, il se vit non seulement
pardonné mais confirmé dans son poste de
Prince des Apbtres. Cependant le remords,
diton, ne le quitta point. Toute sa vie,
forsquil entendait un coq chanter, i fondait
en larmes. On prétend méme qu'un jour oU
il était particuliérement excédé  par
cocoricos il se saisit du chanteur et
Tempala tout vif sur une broche pour lui
clouerle bec ! C'est peut-8tre ce qui fincita

des sept
éghses qu eue m batir sur la Meuse, entre
et Namur et du monastére quelle

etabilt & Andenne entre Ia fontaine do la
poule et la fontaine de [Ours car, a chague
étape, une poule et sept poussins ind-
quaient, dit-on, le lieu d'érection des
‘monuments.
San Domingo de la Calzada est un ermite
de Galice en Espagne que I'on représente
portant d'une main un coq et de lautre une
poule. Pour son malheur le miracle que fon
préte & ce cher Dominique-de-la-Chaussée
est fortement revendiqué par Monsieur
Saint Jacques de Compostelle. Dn d\(
méme que la Mére de Dieu ser
T cans itk Cytiin 55 s hoswier
aux théologiens, nous nous garderons bien
de prendre parti et nous nous contenterons
de vous révéler lévénement.
Cétait & répoque ol le pélerinage de
Compostelle était en grande ferveur et le
Camino francés voyait défiler en longues
files les jacquaires, accompagnés des filles
follieuses, des célébres coquillards et
autres détrousseurs de grands chemins. Il
advint que dans une auberge, une servante
tomba amoureuse d'un jeune et beau
pélerin qui faisait le voyage avec papa et
‘maman. Profitant de la nuit, 'accorte domes-
tlque se couls, s, dans le Tt du beau
. Hélas, celuici n'appréciera pas
du lou( cene compagnie. Pour se venger
de laffront, la gente demoiselle glissa
subrepticement un objet de valeur — cer-
tains disent un plat d'argent— dans la
besace du woyagaur. Ls larin découvert,
on ne mit pas longtemps & se saisir du
receleur involontaire qui, malgré ses déné-
gations, fut condamné, pour vol, & &tre
pendu jusqu'a ce que mort S'en suive. Ses
parents, fatalistes, venlmuérent Ieur Déﬂ'
ple_jusquau Champ de IEt Ser
levmrenl par la méme mute Que\le ne lut
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pas leur surprise, en passant devant le
gibet, d'entendre leur fils les saluer. Criant
au miracle, ils se précipitérent chez le juge
local pour lui faire part de la bonne
nouvelle. Celui-ci était précisément en train
de diner et le moins que 'on puisse dire est

quil les accueillit plutét fraichement. il
Sofit rabord une bonne pinte de franche
rigolade et leur cria

— Jirai_dépendre votre fils lorsque ces
deux volailles all elsent; & la broche se
mettront & chan
Alors le cog et ra poule qui mijotaient
tranquillement sur un it de

cocoricoter et cotcotter & qui mieux mieux.
Sans doute surpris par ce manquement
au calme de son repas, le juge fit dépendre
le jeune garcon et, profitant de ce que la
place était encore chaude, passa la corde
au cou de la trop entreprenante servante.

Le coq de Saint Maclou

Nous revenons en Champagne puisque
cette légende se situe a Bar-sur-Aube
(Aube).

Saint-Maclou, qui se confond g saint-
Malo, aurait vécu au Vil* Né a
Llancarvan, en pays de Galles, r\ débarqua
dans [Mle d'Aron, aujourdhui’ Saint-Malo,
aprés avoir fui linvasion des Anglo-Saxons.
Il fut moine en Armorique et aurait fondé
révéché d'Aleth.

Maclou avait aussi un monastére en pays
baralbin. Pour étre certain que sa commu-
nauté serait régulierement réveillée a cing
heures, préte 4 chanter Prime, il avait eu
lingénieuse idée de dresser un coq. O, un
matin, en se réveillant, Maclou ne trouva
personne dans son église. Tous les moines
dormaient encore comme des bienheureux
Furieux, il rabroua vigoureusement sa gent
monastique qui n'hésita pas & faire porter
toute la faute sur le dos du pauvre coq qui,
paraitil, avait omis de chanter.

Maclou partit donc, toujours aussi furieux,

4 son réveikmatin en panne.
Hélas ! Trois fois hélas ! Il n'y avait plus de
coq! Maitre renard, alléché par lodeur,
s'en était régalé sans en perdre une plume.
Décidé a poursuivre ['affaire jusqu'au bout,
Maclou exigea que le renard se présente &
Iui, séance tenante. Jignore quelle était,
en ce temps, la_réputation du saint
Toujours est-il que Goupil se présenta, téte
basse, queue entre les jambes, comme un
renard qu'une poule aurait pris. Maclou le
it en demouro do restituer ia volalle, G
quil fit. Le coq réapparut, se remit &
chanter et la communauté de Bar-sur-Aube
put ainsi continuer dhonorer, chaque
matin, le soleil levant. (10)

Diableries

Si le cog est lami des saints —n'en
déplaise & Simon-Pierre — il est aussi et
par conséquence logique, l'ennemi de Sa-
tan. Les histoires de sabbat sont nombreu-
ses en Champagne. |l est vrai que notre
région, avec ses anciennes foréts et ses
étendues de friches d'ou jaillissait de loin
en loin un menhir, eune borne, était un
lieu révé pour ce genre de «surprise-
parhen nocturne.

es se réunissaient dans une
clamera autour du feu, et I3, en présence
d'un bouc, au son de I'étrange musique de
la cornemuse, elles se mettaient a danser
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Celles-sur-Ource, 1981, promenade du coq, les honneurs par la fanfare Avenir cellois.

nues, se livrant & des rondes infernales et &
des débauches sataniques. Qu'un malheu-
reux paysan vienne A passer par inadver-
tance prés d'un sabbat, il était immédiate-
ment saisi, emporté et livré & la lubricité
des possédées du démon. Heureusement
pour lui, dés que le coq chantait ce beau
monde s'évanouissait en fumée de soufre.
Notre Jacques se refrouveltseul, fourbu st
le derriére dans fhe

A Bayel (Aube) c'est un loup-garou, un
voirloup, qui, la nuit, courait la campagne,
semant la terreur et dévorant les attardés.
La encore, il disparaissait au chant du cog,
sans demander son reste (11).

Oeufs d'or et trésors

Qui n'a jamais révé d'avoir, dans son éleva-
ge, une poule qui, chaque matin, pondrait
un bel ceuf dor massif? Cest vrai que lor
n'est guére comestible mais, C'est égale-
ment vrai qu'une demi-douzaine d'ceufs en
or apporterait quelques facilités pour mettre
du beurre sur le pain et méme dans les
épinards | J'avoue que je préférerais cette
forme d'économie, plutdt que d'en tre
réduit, comme le dit une méchante histoire
champenoise, & faire comme nos voisins
lorrains.

En effet, si vous étes invité en Lorraine, dit-
on, la maitresse de maison fera cuire un
ceuf dur pour quatre personnes et dira,
généreusement lous génez pas! Pre-
nez du blanc, prenez du jaune! (12)

Pour en revenir & notre poule mirifique, de
nombreux souterrains cachent son nid.

qui avait la vertu de pondre des écus d'or.
Parfois les indiscrets voyaient la paysanne
tenant la volaille dans son dvantio. Mais,
slils avaient laudace de s'approcher, vite, la.

poule filait sous le lit et disparaissait... (13)
A Dosches (Aube), au lieu-dit le Bois des
Loges, c'est un cog-dinde qui garde un
trésor. En fait, ce coudrou est certaine-
ment le diable qui, ainsi dissimulé au
regard des villageois, surveille jalousement
for et les pierres précieuses qui lui ont été
confiés par les seigneurs de Vienne.

Si Iaventure vous tente, il vous suffit de
suivre les prescriptions qui furent transmi
ses par un prieur de Larrivour
Rendoz-ious, e 8 sapiembre au Bola-des-
Loges. Attendez [instant ol saccomplit

Iélévation en I'église de Géraudot. Récitez
alors, sans vous tromper, la généalogie du
Christ. Approchez-vous de lentrée du
souterrain d'une longueur égale 4 celle de
la Sainte-Croix. Si vous avez bien suivi tous
ces preceptes, une trappe s'entrouvre, le
diable-cédinde s'enfuit et vous n'avez plus

qu emplir vos poches. Un détail foutelols
mérite_d'étre signalé. On ne sait pas
exactement ol se trouve lentrée du
souterrain.




C0Q ET SYMBOLE

Le coq chrétien

Si le folklore du coq est riche, on peut
cependant se poser la question de savoir
pourquoi la croix du clocher de nos églises
est surmontée d'un coq. Si certains répon-
‘un rappel du coq gaulois,
vest pas plausible puisaue,
nous l'avons vu, ce jeu de mot est récent.
L‘Eguss rappelie que dans Gertains hym:
nes iques, Prudence et saint Ambroi
5o assimient 1o chant matinal du coq .
Tappel du Christ tirant nos
sonmel pol gifelles sccomiisser | tor
activité spirituelle journaliare. le
Rational “des. civers -offices, Guilaume
Durand précise, au XIll* siécle : Le cog,
placé sur I'Eglise, est limage des prédica-
teurs : car le coq veille dans la nuit sombre,
marque les heures par son chant, réveille
ceux qui dorment, célébre le jour qui S'ap-
proche (.). Et de méme que le cog, les
prédicateurs se tournent contre e vent
quand ils résistent fortement & ceux qui se
réveitent contfe Dieu ).La verge 2 1 sty
laguelle le cog e: hé représente la
parole in flexible du prédrc.alsul () Et parce
que cette verge elle-méme est posée au-
dessus de la croix ou du faite de Iéglise,
cela signifie que les Ecritures sont consom-
ées of confirmées. (14} Malheureuse-
pour_cette le cog du
clacher st aphone e, Dour se sortir de ce
mauvais pas, il faut admettre que le son
des cloches imite le chant du cog. Ge qui
parait quelque peu «tiré par les cheveux »
Certains prétres font valoir que le cog du
clocher, faisant office de girouette, se
tourne face au vent, indiquant ainsi d'ou
peut venir la tempéte. Il serait donc
symbole de vigilance. Pour dautres il
appelle les chrétiens  la vigilance en leur
rappelant le cog du reniement de saint
Pierre.
Quoi que les arguments avancés soient un
peu faibles, ce raisonnement nous semble
iudicieux.

Le coq paien
Pour saisir la symbolique du coq, il nous

ser le probléme d'un cran car cela
parmeir pas d'en découvrir 'origine cer-

Toutes les croyances reposent évidem-
ment sur les caractéres réels ou supposés
de loiseau. Une fierté certaine émane de
son allure. I défend son territoire avec
achamement et n'hésite pas 4 combattre
gourageusement n'importe quel imeortun

fertilité lui donne la possibilité de
cbeher un grand nombre de femelles. Enfin

il «fait » lever le soleil grace a son chant
matinal.

La plus ancienne représentation connue
en France, elle aurait entre 10 et 20000
ues années prés — semble
&tre une peinture située dans le «puits » de
a grotte de Lascaux. ut y voir un
oiseau ressemblant vaguement & un coq,
perché sur une longue tige. Il se trouve
placé prés d'un homme étendu en position
ithyphalique, face & un bison. Dire quo
iseau a été peint dans une intention
agique parait_vraisemblable. Quant
connaitre cette intention, toutes les hypo-
théses sont permises. Aucune ne semblera
jamais totalement convaincante.
En Egypte ancienne, on vénérait le cog
ainsi que laigle et le feu dans le culte du
dieu Thot car ils symbolisaient la lumiére
initiatique qui, de la mort, conduisait & la

\x\ﬂy e
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Grottes de Lascaus, bison, sorcier et oiseau (c0q7)
peints sur les parois du «puits».

résurrection. En Inde on [attribue a Skanda
qui personnifie Iénergie solaire. Au Japon,
dans les temples shintoistes, des cogs
circulenf en liberté. lis sont sacrés car
Glest le chant de ces oiseaux qui fir sortir la
déesse du soleil Amaterasu, de la caverne
ol elle se cachait. En Chine, lancien
caractére ki est homophone. Il peut vouloir
signifier coq ou favorable, de bon augure.
Le cog protége des maléfices de la nuit si
on prend la précaution de placer son effigie
sur la porte. En Gréce antique le dieu au
coq des Crétois, Velchanos, est assimilé &
Zeus. |l est consacré 4 la fois aux dieux
solaires et aux déesses lunaires car une
légende prétend quii se trouvait prés de
Leto, enceinte de Zeus, lorsqu'elle accou-
cha d'Apolion et d'Artémis. En temps que

lumiére naissante, il est Tattribut dApolion,
personnification du soleil, puis d'Asclepios,
son fils, futur Esculape des Romains. A
Rome justement, le coq tiendra compagnie
4 Minerve, Mars et Mercure qui sont
respectivement les copies des divinités
grecques Athéna, Arés et Hermes. L'lslam
re également le cog blanc car le
Prophéte a dit que son chant signalait la
présence des anges et il a interdit de le
maudire car il appelle a la priére.

En Afrique, selon une légende des Peuls, le
coq est lié au secret et, parmi les diverses
métamorphoses qu'il est appelé & subir,
nous avons trouvé curieux de noter qu'un
coq dans la cour, transformé en belier,
ressemblant étrangement & notre ancien
cogbelin, signale le secret divulgué aux
proches. (

En Europe, dans les traditions nordiques,
le cog perché sur le fréne Yogdrasi,
symbolise Ia vigilance guerriere. Il est en
méme temps le gardien de la vie. Dans les
religions  celtiques, pour peu quon en
sache, le coq était également un symbole
solaire mais il semble que sa queue en
faucille inversée l'aie également fait admet-
tre comme symbole lunaire.
Etre fhomologue des dieux n'a jamais été
une sinécure, car les homme:
toujours profité pour pratiquer fimmolation.
jen souvent sacrifié aux
diverses divinités mais, & quelque chose
malheur est bon, il était aussi frequemment
mangé par les sacrificateurs. Il a égale-
ment servi aux pratiques divinatoires et, en
maints pays, on lui ouvrait le ventre pour
«lire » dans ses entrailles.

Coq gaulois, couvercle dun vase de bronze, Musée
de Saint-Germain-en-Laye.




Chi, coq chinois

En Champagne, on trouve souvent des
reliefs de poulets dans les tombes gauloi-

étrange figure servant de sceau aux
Gnostiques. C'est un homme aux jambes

ses. Si en certains ca:
os laisse & supposer que la volaille a servi
de «casse-crodte » mortuaire  la famille,
dautre fois, il semble que le coq ait été
sacrifié et jeté dans la tombe, soit pour
accompagner le mort dans lau-dela, soit -
simplement pour lui servir « d'en-cas » pour
le voyage.

Le coq ésotérique
Sans entrer dans les arcanes des différents
t i nous

tées dune téte de cog. Il tient d'une main
un bouclier et de [autre une sorte de fouet.
Ce talisman aux vertus magiques représen-
terait 'homme 4 [nstant de son illumina-
tion céleste (17). Dans les symboles
magonniques, le cog est le signe de la
vigilance et de lavénement de la lumidre
initiatique.

La poule participe également & T'ésoté-
risme, selon qu'elle est nire ou blanche.
Au Zaire, elle sert au rituel initiatique de:

rons de passer en revue quelques interpré-
tations les plus connues. Allons d'abord en
Extréme-Orient puisquon peut admenra
que les origines de notre civil
S inont Quakies part cana cetls narie o
En Chine, le coq représente les
cinq vertus : vertus civiles par le port d'une
créte daspect mandarinal, vertus militaires
par le port des ergots, vertus du courage
par son comportement au combat, vertus
de bonté puisque quil partage (?) sa
nouriture avec les poules, vertus de
confiance car il annonce, immanquable-
ment, le lever du jour. Au Vietnam, la patte
de coq bouille est une des images du
microcosme. Au Thibet, il apparait comme
néfaste puisqu'il participe des «cing pok
ons » figurant au centre de la roue de
TExistence. Il est le désir, la_convaltise,
Iattachement, Ia soif. Parce qu'l dépendait
du dieu Asclepios-Esculape, les Grecs et
les Romains interprétaient a vision oniri-
que dun coq comme un signe du temps.
En_oniromancie, qui n'est pas un pays
mais, I'art de Ia divination par les songes,
réver de coq_est signe de bétise et de
paresse (16). En alchimie, il correspond au
mercure et symbolise en tant que poulet,
les trois phases du Grand-Osuvre par sa
créte rouge, ses plumes blanches et ses
pattes noires. L 'abraxas ou cocatrix est une

Lulua. Aux Antilles, elle
est sacrifiée et parfois mangée crue au
cours des cérémonies du Vaudou. Au
Moyen-Age, la constellation du_cygne
sappelait également La Poule. Ce nom
avait sans doute été emprunté aux Arabes
puisqu'ls appelaient eux-mémes son étoile
principale Deneb. queue de la poule.

Le coq magique

Si nous nous sommes offert un voyage,
presque autour du monde, en compagnie
du coq et de la poule, ce n'est pas pour le
simple plaisir de relater mais parce que
nous voulions démontrer que les mémes
symboles de vigilance et de lumiere et les
mémes croyances se retrouvent, aux diffé-
rentes époques, chez tous les peuples,
quelqu'en soit le degré de «civilisation »

n peut penser que les pratiques mag

ques ont, en grande partie, disparues de
notre province. C'est presque vrai. Mais il
nous reste encore le souvenir, souvent

inconscient, de ces actions aux pouvoirs
mystérieux. Ainsi, une poule noire, dans une
troupe de congénéres blanches ou rous-
ses, protége lensemble des volailles contre

—Cclest trés a la mode — vous pourrez les

agrémenter d'un nombre impair de plumes
de cog ou de coq de basse-cour.
Ceest joli et ga porte bonheur! Par contre,
les plumes de paon, seules, ont la rénula»
tion dapporter le malheur, parfois la
mort.En ce cas celles du faisan et du coq
serviront d'antidote. On donne & manger
les «rognon blancs» du cog aux petits
gargons avec faspoir auls leur assireront
une plus gran Lorsqu'un chien
égorge les poul i procédé
pour lui en passer l'envie qui participe en
partie de la croyance. Il suffit de lui
accrocher sous le col et devant le poitrail,
une des volailles quil a fait trépasser.
Lorsque le volatile en putréfaction tombe
de lui-méme, le chien est guéri de son
instinct d'égorgeur. Dans nos villages ot
Ies toits en chaume étaient encore fré-
quents & la fin du XIX* siécle, les habitants
craignaient le Coq Rouge. Cest le nom
imagé qu'on donnait & lincendie, peut-étre
par allusion aux longues flammes, sembla-
bles & la créte du coq, qui montaient vers le
ciel.

Il était courant quiautrefois les poules
pénétrent dans la salle commune pour y
picorer les miettes du repas, tout en y
laissant le «souvenir» de leur passage.
Cela paraissait banal. Par contre lorsque le
S0 entrit dans a salle, oe qul était rare,
cétait un signe de bonhe t si, vous
reuvant lop g ane. haoRaion, vous voyez
un coq venir & vous, pensez & Jésus, cet
oiseau vous avertit qu'un de vos proches va
vous trahir.
Un seul dicton semble avoir pour sujet la
poule. M. Delalandre de Bar-sur-Aube
(Aube) nous I'a signalé : La Saint-Jean ne
peut trouver poule Un
similaire mals, égaloment oot e«an
moire
Vileneuve-aurChomin (Aube) - sl la s-lnr
jean trouvait poule couvan!
Tautre se terminaient par un Aty qu\
présageait le malheur dans la ferme.
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Enfin, dans certains corps de métiers,
lorsqu'un concurrent enléve un marché &
un prix inférieur au codt réel, on dit qu'un
renard a mangé la poule.

Le coq solaire
1l apparait que toutes les traditions ont fait
du coq un avatar du soleil. La raison en est,
nous semble-t-il, toute simple. Le coq
chante au lever du soleil. Tous les peuples,
méme trés primitifs, ont pu constater que le
soleil était nécessaire 2 la vie. Il réchaufe,
fait_renaitre la végétation et permet de
«voir le jour», chassant ainsi les terreurs
noctumes. Puisque le cocorico réveille les
hommes, la déduction la plus simpliste
consiste & penser quil éveille également
fastre bénéfique. Quil advienne que le cog
oublie de cocoriquer, le soleil ne se lévera
pas, la nuit s'nstallera et la mort noire
guettera les hommes. De I & définir une
religion cosmique ol le coq est un des
&léments prépondérants, le pas est aisé a
franchir. Les autres vertus attributives du
coq n'apparaitront qu'au second degré et
ne seront fonction que des besoins du
moment et du lieu.
On comprend que TEglise chrétenne aul
prenant la succession du culte de
Mllhra avait déja assimilé Jésus au Sol
invictus, Soleil invaincu, aie également
epté sans hésitation le coq solaire des
cultes celtiques qu'elle désirait supplanter.
Elle pourra ainsi profiter de ce que le coq,
déja revétu de symboles paiens, a sa
popularité, pour \e hisser a la pointe des
clochers. Ce faisant, elle absorbera e
reprendra & son compte les anciennes
croyances celtes qu'elle n'avait pu extirper
de la mentalité paysanne (18).
En France, cette conversion s'est produite
du Vie au IX® siécles et a été le fait des
moines irlandais conduits par saint Colom-
saint Furcy‘ émbl»ssant des monas-
foros & Lun

rum) avec lntention de convertir la masse
populaire, toujours fidéle aux idéologies
celtes, de la Gaule chevelue. lis suivaient
en celala doctrine de saint Patrick qul avait
transformé le culte préchrétien
Solilievant an dévotlon. au Soleil de
Justice christique, pour attirer les Scotts &
la nouvelle foi

Le coq embléme

Devenu le symbole de la France dans la
seconde mamé du XVIIle, le coq gaulois
fut, un terme de publiciste,
fanch en 1659 par Le Brun qui réalisa, &
linstigation de Colbert, un chapiteau en
bronze doré ol le motif habituel en décor
dacanthes fut remplacé par des gallus-
gallus. A partir de 1665 et 4 la suite de la
frappe d'une médaille de la Délivrance du
Quesnoy montrant le coq frangais mettant
en fuite le lion espagnol, ce symbole se
répandit en Europe et plus spécialement
dans les Pays-Bas, pour caricaturer le
Frangais.

Devenu symbole révolutionnaire en 1795,
il figurera sur les sceaux du Directoire.
Embléme officiel en 1830 avec la Monar-
chie de Juillet, il sera perché sur la hampe
des drapeaux régimentaires de la Républi-
que seconde du nom. A partir de 1848, il
figurera sur le sceau de la République et,

1899, le «Louis d'or» de 20F ser
frappé d'un coq (19).

Mais le coq embléme fut utilisé, bien avant
son avénement national, dans les armoiries
des seigneurs de Champagne.

Ainsi, Aubry de Troyes et d'Aulnay,
seigneur de Rhéges, Bailly et autres lieux,
portent un coq dor surcnamp bleu dazur.
il en va e pour Boucherat de
Troyes, selgneuv 't = Rocatelle nrés de

Rebais, Lagny. pefnbls (Perrona scotto*

in de
Perceval do Troyes est Dlasond Gon oo

Abraxas cocatrix

hardi d'argent sur fond d'azur. Au XVe, De
Chastenay, seigneur de Lagesse, sarme
coq vert sinople. Le général

ron du Premier Empire,
mort en 1835 & Vendeuvre-sur-Barse (Au-
be) ainsi que les Le Mau de Troyes au
XVille, portent en pointe un coq passant
o sl champ ez Gaslon Jaaiv Bap-
tiste Molet, écuyer, procureur du roi
1697, détiont des armes particuibroment
compliquées dans lesquelles on trouve un
coq chantant de sable noir. Les armoiries
du_comte Partounaud de Romilly-sur-
Seine, lieutenant-général en 1817, com-
prennent un coq diarcent, la patte levée.
Enfin Hugo de Verdun, le plus ancien
puisqull fut sergent de la prévoté de
Troyes en 1360, portait un écu & trois coas
posés 2 et 1.

Da.mes profitent de leur nom pour créer
e Ton appelle des armes pariantes.

oot lo cas e Simon Cochaut ou
Coichos, Coichet, Chochaut, prévét de
Bar-surAube en 1289 dont les armes
portent un cog passant sur un épi de blé.
ron Denis Cochin du domaine de La
Tullerie-Piney, préfére d'azur au coq hardi
et chantant. Cochot de Troyes, seigneur
de Villacerf au XVe porte dans son écartelé
une bande d'argent soutenant un oiseau
dor. Quant aux De Cockborn, originaires
dEcosse et baron de la ve-au-
Chemin, ils blasonnent trois cogs rouges
de gueules sur champ d'azur. Enfin Fran-
cois-Joseph le Cocg, archer de Troyes,
Roy de I'Oyseau le 16 septembre 1743 et
le 12 septembre 1750, regut en cadeau un
tableau portant ses armes, un coq tenant
un cimeterre (20). Il faut beaucoup d'esprit
ur découvrir que Regnault de Marescot,
prieur des Cordeliers de Troyes, mort en
1499, porte des armoiries de gueules au
renard d'or tenant dans sa gueule un coq
de sinople, crété et barbé dor, parce que
son patronyme, en_dialecte, forme la
phrase mar est ¢’cd! marri est ce cog!

@
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C0Q DE CLOCHER

Le coq girouette

Depuis combien de temps les COQS se
dressent-ils ainsi au-dessus de la croix? La

réponse est incertaine. Nous avons vu que
les moines irlandais porteurs du synchré-
tisme étaient veus en Gaule vers le Vi*
siécle. Il semble, dautre part, que les
premiéres églises avec clocher datent du
Ve sidcle. Les deux éléments étant liés, on
peut penser que les cogs de clocher sont
apparus vers le VI* siscle. La mention la

plus ancienne connue est une miniature de
IntRiquier dana Ia Somms, datés. du
VIlle. La répor cette question apparait

d‘aulam prus ificile & résoudrs que cette

librement sur son axe car il est arrivé, dit-
on, que des couvreurs, sans doute mécon-
Ioréa e lour aalaks ploslentle con suf

roix, au s villageois qui ne
Gapeatent piss que Fung girouette fixe !

La promenade du coq

Que le coq soit neuf ou simplement
repeint, il doit, avant de reprendre sa place,
&tre présenté aux habitants. Fiché sur une

hampe haute d'un métre cinquante environ,
le col cravaté d'un gros neeud tricolore, la

est
vaca. dar los ancians pays celtes du
nord de la Loire. Or, si les régions
occitanes sont, dés leurs origines, de
tradition écrite, | de langue d'oil
sont, par contre, restés trés longtemps de
coutume orale. Le manque de documents
est donc évident
En dehors de son caractére religieux, le
q a un attrait tout particulier pour les
villageois. Cest une girouette, et, sans
conteste, la meilleures du pays car, située
4 30 ou 40 mbtres du o, elle Indigue le
vent, mieux euvent e faire les
virevires des hab:lailons Ce nom vernacu-
e correspond au terme wirewire du Xile,
dérivé de Fancien normand wirewite, em-
prunté au scandinave vedr-viti, sans doute
croisé avec virer, latin populaire virare de
vibrare, tournoyer. Tandis que girouette ne
date que du XVI* et est formé & partir de
girer, bas latin gyrare, tourner. L'intérét que
Iui accordent les paysans était encore plus
important autrefois car, jusqu'a la Révolu-
fion et bien avant dans le XIX?, les
girouettes étaient rares et ne se rencon-
traient que sur les demeures seigneuriales.

De nos jours, une tradition toujours vivace
veut que 'on surveille attentivement 'orien-
tation que prend le coq du clocher a la féte
das Rameaux. On peut étre assuré que le

uil indique ce dimanche-la sera le
Vent dominant des froie quarts de l'année.

Lors de Ia restauration ou de la réfection de
Ia toiture du clocher, les couvreurs descen-

n'est pas trop atteint par les injures du
temps et aujourd'hui par la pollution atmos-
phérique, si les chasseurs ou une salve
nuptiale ne l'ont pas trop transpercé de
plombs ou si ses blessures de guerre ne
sont pas imémédiables, on se contontors

de le ragréer et de le rej e de vives
couleurs. Sinon, i ne rest qua le rempla:
cer par un congénére flambant neu.

A linstant de sa remise en place, chacun
veillera attentivement a ce quiil tourne

de flots de rubans,
rutilant de peinture neuve‘ o ate rendre
auprés de chaque
de léquipe d'ouvriers couvreurs et le
méme cérémonial se reproduira & chaque
foyer de la commune.

La veille, une annonce, criée par le garde-
champétre, distribuée dans les boites-a-
\emes ou, simplement insérée dans la

e locale avertit la population de la
St Ga Ta cbremonie.

Marcilly-le-Hayer, le 19 juin 1971.
Mes chers Marcillons,

réé de la main d'un artisan, voila plus d'un
siécle, du haut de mon clocher, jai veillé sur
nos anc

Hélas ! vieillé par les ans, blessé par les
fempétes, je voyais, tout en bas, le champ
de mon trépas

Sur mon_plumage, étaient inscrits des

cesseur, 62 ans, Vincent Léopold, aide-
couvreur, 36 ans Bidault, couvreur trimar-

Je veillerai sur Marcilly-le-Hayer, pour la
paix, pour I'union de tous et le bonheur dy
vivre.

Merci d'avance & vous, amis qui m'accompa-
gnerez.

Le coq de votre église.

Marcilly-le-Hayer, le 30 octobre 1972
Chers Marcillonnes et Marcillons,

Le 30 octobre, sans tambours ni trompettes,
Je suis venu prendre la place de mon
prédécesseur. Il m'a prié de vous délivrer ce
message :

Depuis plus d'un siécle de luttes et de
victoires, du faite du mon clocher, /ai ét6 le
témoin de toutes vos joies, de toutes vos
Ppeines.

En juin 1971, aprés avoir été remis a neuf
Javais fiérement regagné ma fléche. Helas ]
Peu apres, je fus abattu par la tomsde du
mois d'aodt, et bien mal en poir
Maintenant que ma pauvre carcasse va
rentrer dans [ombre, de l'ombre, tel le
Pphénix, un nouveau coq est né. Sur un bloc
de chéne, il fut dessiné, fagonné par M. et
Mile Royer et ainsi la matrice créée. D'une
feuille de cuivre, martelée, ajustée, soudée
parles mﬂms expertes de M. Renard, le coq
fut réalise

Enfin, des pinceaux, guidés par les doigts
de tée de Mile F. Royer, il fut revétu des plus
vives couleurs.

Sur son dos, il porte une croix. Qu'elle soit
légére! et que chacun ait sa part de soleil
sur votre terre nourriciére | Donnez-vous la
‘main, chers amis de Marcilly et d'alentour,
pour la paix, la joie et l'amour!

Adieu, ma belle église, mon clocher. Le cog
est mort, vive le cog!

deur, 51 ans, Baudoin, maitre
38 ans, Fromont Charonnat, zingueur, 3:

M. le Curé Simon, M. e Maire Juchat,
M. I'architecte Poiré - 1894

Puis plus avant :
Dutelle, Guilleminot, Grissier - 1846.
Aujourd'hui, poncé, lustré, rajeuni, mais
toujours humble, sans trop de prestance,
passé de luftes et de
Victoires, jo n'ose affronter, seul 165 grands
de ma cité.
Aussi, amis Marcillons et méme dalentour,
e 25 juin prochain vers 18 heures, daignez
venir nombreux, riches ou moins riches.
Soyez bons, soyez s e Iréres ot je
prendrai_courage & reprendre ma place,
fout on haut de noire bell égise tournant
a tous les vents.

Au jour dit, le cortége s'ébranle ayant en
téte le porteur du cog. A ses ctés marche

premiére maison, on frappe & la porte
ladame, Monsieur, nous venons vous
présenter le coa. Voyez comme il est beau.
De fait, on l'examine soigneusement, or
Sextasie, Les fommes o proftent pour ui
toucher la queue. Aujourd'hui cela porte
bonheur, autrefois cela garantissait contre
fa stérilité.
Sile maitre de maison est généreux — et il
Test souvent — tout le monde entre dans la
grande salle. On débouche une bouteille et
chacun boit & la santé du coq. Cela donne
foccasion de se remémorer quelques
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Fontaines-les-Grés (10) (Ph. J. Daunay)
Villy-le-Maréchal (10) 1984

anecdotes, la foudre qui est tombée sur la
croix, la tempéte qui a fait choir le volatile...
s piéces tintent ou lorsque le
bruit dun billet froissé montre aue Théte
n'a pas oublié la quéte, on se sourit et on
se quitte. En route pour la maison voisine
ol f'on frappe & la porte
— Madame, Monsieur, nous venons..
En pays vigneron, il n'est pas rare que la
tournée dure deux jours. Non pas quiil y ait
tant de monde ais, plutdt, parce
que les couvreurs, méme siils ont du
«coffre », finissent par ne plus bien savoir
siils avancent ou sils reculent!

Cérémonie et vin d’honneur

Peu avant que la promenade ne touche &
sa fin, des hommes du village disposent,
sur la place de Iéglise, des trétaux et des
planches que on recouvre d'un drap blanc
pour installer un autel de fortune.
proximité, on noublie pas de dresser
dautres trétaux que fon garnit de verres,
en prévision du vin dhonneur.

Le coq, héros de la féte est mis en bonne
place, éventuellement les restes de son
prédécesseur lui tiennent compagnie. Le
public fait cercle autour et les enfants
viennent le caresser, Iui parlant, parfois,
comme & un jouet merveilleux. Toutes les
édiles, Maire en téte, se font un devoir
détre présents, quelque soient dailleurs,
leur confession et leur idéologie. Avant la
bénédiction le prétre prononce une petite
oraison :

A Villechétif :

Heéritier d'une lourde tradition, il portera sa
croix sans faiblir, luttera pour [a paix et le
bonheur de tous ses amis de Villechétif et
de Belley.

A Montsuzain

Qu'a Iappel des cloches, image du chant
joyeux du coq, I4me des habitants de
Montsuzain se sente appelée pour se
dépasser et se dépenser pour les autres et
en cette année sainte participe a leffort de
la Réconciliation entre les hommes et Dieu
comme le demande le Pape Paul V.

A Courceroy
Tout bariolé et enrubanné aux couleurs
ot les, il remplacera

Le coq fut de celles-la. Dés lors, D/scu i
sommet des églises, il a conse

symbole de vigilance, nous alent & ng
pas maintenir nos regards vers le sol mais &
les tourner fréquemment vers e ciel.

Il va do sol que o Malre prononce
également un discours dans lequel il
oxpose, généralement, Jes diffoultés ren
contrées et adresse mpliments aux
Covriors aul ont cewTS pour fachevement
des travaux. Ensuite le prétre encense et
bénit le coq qui va rejoindre la plus haute
situation villageoise.

Il arrive de nos jours, que certains prétres

oAl offcie 61 «énit iquements, mon
trant ainsi qu'un dévouement sincére vaut
bien un sacerdoce.

Les échelles sont dressées, la foule retient
son souffle, un homme va oser, mainte-
nant, vaincre le vertige pour replacer le cog
tout au faite de la pointe du clocher. Cet
homme courageux sera, selon le cas, un
jeune_homme du pays, le maire ou un
conseiller, parfois méme, le curé. Accompa-
gné par quelques couvreurs qui pourront
Taider en cas de difficults, il entreprend
lescalade. Trente ou quarante métres sur
des échelles de bois et des planches qui
semblent vouloir craquer sous votre poids,
cela semble interminable, dautant que fon
ne peut sassurer que dune main car
Tautre supporte les trois kilos du coq qui
vous envoie ses rubans dans la figure.
Enfin Ia croix apparait. L'audacieux grim-
peur en saisit lextrémité, y pose la bille de
rotation quiil coiffe avec le coq.

Ouf! ¢a y est! Un coup de main sur la
queue et loiseau toure. En bas la foule
applaudit et acclame. Mais que le monde
est petit, vu de la-haut! Encouragé par
lexemple, d'autres hommes escaladent les
échelles. s veulent, eux-aussi faire tourner
le cog, Cela porte bonheur, dit-on, et puis,

qui sait quelle génération pourra se vanter
Jéire alibe Ia-haut 7 Sauf meident 1o 6o
pourra rester 12 plus d'un siécle.

Enfin tout le monde se retrouve autour du
vin d'honneur. Le champagne ou le cidre
pétille dans les verres et les langues vont
bon train. Quelque fois les couvreurs
profitent de cet instant pour faire don de
leur quéte & une ceuvre locale. C'est aussi
Foccasion choisie pour dire une poésie de

le vieux chet de la oo o onee
Hupeitinsine, 52 créte rouge nous dictera
ps. Au-dessus de cette ravissante
sg!lse, il va regarder mes paroissiens, leurs
champs et leurs activités, et il leur dira,
quand cela volera trés bas : «levez un peu
Ia téte » (). Ne péchez point par envie en
voyant s’élever dans le ciel de Courceroy un
gardien tout neuf et nerveux. (22)

A Dierrey-Saint-Pierre, Monsieur fabbé
Mathieu mhésitera pas & sengager sur le
chemin tracé par saint Patrick et, si nous
nous sommes permis de le citer nommeé-
ment, Clest que nous estimons que cet
engagement est tout & son honneur.

Les Cltes avaient adopté le coq, qui
surveille la basse-cour et annonce le lever
du soleil, comme symbole de la vigilance.
Lorsque I'Eglise arriva dans ces régions,
elle ne rejeta pas toutes les taditions mais
conserva les plus valables et les adapta au
culte du vrai Dieu.

0! Mon joli cog marcillon,
Tu as retrouvé ta Iandste,

Te voila fier, tel un cham

Tour empreint de grande’ noblesse!
Paré des plus vives couleurs,

Sans mentir ton joli plumage,

En étalant tant de splendeurs,

Fait un grand honneur au village.
Tu vas retrouver dici peu,

Tout la-haut, ton ancienne place,
Tu vas retrouver ton ciel bleu.

Si tu le peux, dans Marcilly,
Apporte pour tous la concorde,
Que chacun soit bien accueill,
Paix, bonheur et miséricorde !!



C0Q ARTISANAL

Les cogs traditionnels

Chaque coq a sa personnalité. La raison
premiére est qu'autrefois les artisans qui
savaient faire un cox lus nombreux
que de nos jours. Mais il semble aussi que
chacun d'eux, bien que ne disposant que
dun modele, sefforcait, 4 chaque réalisa-
tion, d'apporter le détail qui en ferait une
ceuvre unique. D'autre part, il faut penser
que la restauration des monuments histo-
riques nexistait pas avec fampleur que
nous lui connaissons. L'artisan ne devait
chaudronner, au mieux, que quelques cogs
dans son existence. Et nous en trouvons
de toutes les époques..

Ce qui frappe le regard lorsque fon
examine un c inal, c'est la pureté et
la sobriété de ses lignes. La section du
corps est en «goutte d'eau» ce qui lui
assure un bon aérodynamisme, la queue,
découpée dans une feuille de cuivre est
ample et offre une large prise au vent. Les
ailes, lorsqu'elles apparaissent, sont pla-
quées au corps et simplement soulignées
par un trait de suage. En aucun cas les
plumes ne sont marquées. Rares égale-
ment sont les oiseaux qui aient le bec
ouvert pour chanter, par contre ce bec est
gros et peu ou pas décroché par rapport &
ia partie cranienne. La difficulté de marte-
ler les éléments de faible surface et de
joindre les deux coquilles, droite et gauche,
explique ce surdimensionnement. La créte
est manifestement fantaisiste, tantt den-
telée, crantée ou festonnées, parfois dou-
ble et évasée en barquette. Les barbillons
sont presque toujours constitués de deux

semble est assurée par un tube ferr
partie supérieure et fixé, approximative-
ment, au niveau des 0q.
Certaines de ces fourrures sarrétent au
niveau du dos de loiseau alors que

faucilles. Le suage et la croix sont toujours.
présents. Il semblerait, compte tenu des
exemplaires datés que nous avons pu
examiner, que, vers la fin du XVIII®, on soit
revenu & une découpe trés stylisée. La
queue se présente comme un croissant
large et toumné vers le bas. De nombreux
Suagd paralléles a la découpe ou fusant &
n coms, en assurent la rigidité. La

elle existe est nettement plus
peme, Qualquetois simplement gravée & la

rs le milieu du XIXe, bien que gardant
cette forme générale, la queue comporte &
nouveau des découpes en plumes faucilles.
Le nombre de suages se réduit, par contre,
on retrouve de grandes croix. Ce modele
se retrouve dans les fabrications actuelles,
toutefois la croix ne parait plus indispensa-
ble et n'est exécutée que si le curé en émet
le désir.

La jonction des deux coquilles du corps est
assurée, dans les meilleures factures, par
des bords rabattus en agrafe et rivetés
avec des rivets de cuivre, assurant une
bonne étanchéité, y compris au niveau de
la jonction de la queue et de la créte.
Diautres fabrications présentent simple-
ment des bords rivetés. Aujourdhui les
artisans pratiquent toujours ces techni-
ques ou réalisent tout autour une soudure
& la baguette & largent qui garantit une
étanchéité parfaite.

Il ne nous est malheureusement pas
possible de connatre Ia fagon de peindre
les cogs autrefois. Les quelques traces
de peinture qui peuvent parfois subsister
montrent que les crétes étaient toujours
dun rouge vif. Deux coags (Villette-sur-
Aube, Unienville) avaient le corps recou-
vert dune teinte jaune sale. Il se peut @

d: aulves oot de deial part. En ce
it du

donnan( Hmpressmn Gan i » paraton:
erre.

La forme générale des cogs semble étre
restée stable dans le temps, par contre la
découpe de la queue parait suivre un
«style» d'époque (23)

Au XVil*, elle a l'aspect d'un croissant
dressé vers le haut, ce qui la fait ressem-
bler & une serpe au bord extérieur découpé
de larges crans. Un suage contourne le
bord intés afin de le raidir et une large
croix, également réalisée au suage, oc-
cupe tout le centre du croissant.

Au début du XVille, la_queue a pris de
rampleur et la partie arriére comprend des
découpes profondes qui imitent les plumes.

jaune mais
ils peuvent aussi avoir été blancs. De
toutes fagons, rien ne prouve que ces
coloris datent du temps de leur jeunesse
car, nous lavons précédemment noté, le
coq était repeint chaque fois quiil était
descendu. Aujourd'hui, et nous pensons
quen cela les couvreurs suivent — peut-
&tre inconsciemment — les habitudes an-
ciennes, le cog est peint de trés vives
couleurs ol dominent le rouge, le jaune, le
bleu et le blanc. Mais & Montsuzain en
1975, il était queue bleue, corps blanc et
créte rouge, & Courgerennes, en 1969,
entiérement blanc avec nervures de suage
rehaussées de noir et yeux, créte, barbil
lons et bec rouge. Enfin a Villy-le-Maréchal
en juin 1984, le coq avait conservé I'éclat
brillant du cuivre rouge..

L'ancien Sys(éms de rotation du coq sur la
Groix était a la fois simple, astucieux et
remarquablement efficace. Les couvreurs
se contentaient dinterposer entre le fer de
la croix et le fond de la fourrure, un silex
grossiérement en forme de bille. Si cette
forme de silex se rencontre parfois dans la
nature, il semble que certains d'entre eux
furent retaillés spécialement. Aujourd'hui
les artisans poursuivent cette technique
mais utilisent une bille de verre a la place
du nodule.

Une tradition toujours suivie veut que le coq
soit personnalisé par l'artisan. Il grave son
nom et la date d'érection sur la queue et
introduit dans son corps une piéce de
monnaie au millésime de fannée. Celle-ci
est parfois enfermée dans un morceau de
tissu_pour éviter quelle Soxyde. Plus
exceptionnellement, on peut trouver un
parchemin ou jocument de_papier
portant des inscriptions. Anciennement on
y ioignait également des reliques.

A chaque réparation du clocher, lorsque le
coq est descendu, on grave & a pointe, les
patronymes de ceux qui ont participé &
fouvrage, la date de cette opération et,
quelquefois le nom des édiles, maire ou
curé, du moment. Cette coutume devrait
permettre de connaitre aisément tous les
instants de la vie des cogs. Malheureuse-
ment Iérosion et ies réparations ont vite
raison de tout ou partie de ce memento...
Une crolxest oravée sur e cog. O, oe co

déj i

génémemem donnée précise que cette
croix est 14 pour sanctifier le cog. On peut
en déduire que S'l a besoin d'étre christia-
nisé, c'est que IEglise continue de penser
quil est né paien. Ce que nous avons
précedemment démontré. Mais une autre
question peut se poser. Pourquoi sur Ia
queue et uniquement sur elle ? Par facilité
peut-étre, mais peut-étre aussi parce que
les Gaulois voyaient [ un croissant lunaire
symbole de la femme et, chacun sait que,
selon I'Eglise, la femme n'est qu'un suppot
du démon.

Les cogs industriels

Depuis a fin du XIX, des industriels de la
métallurgie ont mis des cogs «préfabri-
qués » 2 leur catalogue. Iis sont reconnais-
sables, sans méme avoir besoin de grimper

clocher, car ils sont particuliérement
figuratifs. Certains méme ont des pattes ou
sont juchés sur une boule. Chacune de leur
plumes est minutieusement reproduite, au
point que I'on pourrait penser quils furent
emboutis dans fempreinte d'un coq bres-
san. Le systéme de rotation est constitué
par un montage sur roulement & billes en
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14,
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Dierrey-Saint-Pierre (10) rélectionné en 1969 ot 1975, descendu en 1980, incription 1686.

Cussangy (10) (Ph. J. Daunay).

Creney (10) (Ph. J. Daunay)

Rouilly-Sacey (10), inscription 1707..CHAT.TT

Unienville (10), inscription CHARLES 1841

Pontsur-Seine (10) (Ph. J. Daunay)

Saint-Jean-de-Bonneval (10)

Marcillyle-Hayer (10), refectionné en 1845 ot 1894, descendu en 1971
)

Vailly (10), descendu en 1878
Courceroy (10), débris dun coq en fer daté de 1950
Rumilly-iés-Vaudes (10), fabrication fin XVIlt, descendu en 1984
Avorria-Péze (10), descendu en 1979

Charmy-e-Bachot (10), descendu en 1974

Montsuzain (10), descendu en 1875, inscription 1844 LOUIS BAS.TE
Villette-sur-Aube (10)

Villechetif (10, refectionné en 1867 et 1927, descendu en 1972
Saint-Phal (10), descendu en 1972, Inscription JEAN-BAPTISTE..
Loches-sur-Ource (10), réfectionné en 1854, descendu en 1980,
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